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KART CROSS CUP - PADDOCK INFO

IN SEGUITO ALL'ELEVATO NUMERO DI ISCRITTI ALLA PROVA DI
CAMPIONATO EUROPEO PILOTI AUTOCROSS FIA, PRIORITARI
NELL'ASSEGNAZIONE DEI POSTI PADDOCK ALL'INTERNO DELL'AREA
RISERVATA, Cl TROVIAMO COSTRETTI A DECIDERE LO SPOSTAMENTO
DEI TEAM ISCRITTI ALLA KART CROSS CUP 2010

IN UN'AREA ESTERNA DEBITAMENTE SEGNALATA.

EVIDENZIAMO INOLTRE DI SEGUITO L'ADEGUAMENTO DEL

REGOLAMENTO DI GARA DELLA KART CROSS CUP.

DUE TO THE INCREASING NUMBER OF ENTRANTS TO THE FIA
EUROPEAN CHAMPIONSHIP FOR AUTOCROSS DRIVERS, WE ARE
FORCED TO MOVE ALL TEAMS PARTICIPATING TO THE KART CROSS
CUP 2010 TO THE NEW PADDOCK AREA. ATTACHED THE REVISED

REGULATIONS OF KART CROSS CUP.
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KART CROSS CUP
MODIFICHE AL REGOLAMENTO PARTICOLARE DI GARA

V. SVOLGIMENTO

12.1 - Ci sara un un solo turno di prove cronometrate ufficiali.

Ciascun Conduttore dovra completare almeno un giro in prova. Se cosi non fosse, la sua
partecipazione alla prima manche sara a discrezione del Direttore di Gara.

Ci saranno 3 manches di qualificazione, le griglie di partenza di ogni manche saranno composte
da 14 vetture divise secondo lo schema 4-3-4-3.

Al termine delle manches di qualificazione verra redatta una classifica generale a punti.
Entreranno in Finale (unica) i migliori 18 Conduttori, che avranno totalizzato meno di 29 punti in

due manches.

COMPOSIZIONE DELLA GRIGLIA DI PARTENZA (FINALE)
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La partecipazione alla KART CROSS CUP non sara considerata nella gfgrm;m‘;j’-aﬁ
contabilizzazione dei punti per il Campionato Italiano Kart Cross CSAI. i« Wﬂ& ) /
A\ A
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KART CROSS CUP
AMENDMENTS TO THE SPORTING REGULATIONS

V. RUNNING OF THE EVENT

12.1 - There will be one official timed practice session.
Each driver must complete at least one lap in practice. Should this not be the case, in the first

qualifying Heat he may be allowed to start at the discretion of the Clerk of Course.

There will be three Heats; the starting grids for the Heats will consist of 14 cars divided up into
4-3-4-3). The Drivers will be classified according to the points scored.

Only the 18 best classified drivers having scored a total of less than 29 points in two Heats will

be admitted to the Final (A-Final only).

COMPOSITION OF STARTING GRID (FINAL)

15° 16° 17° 18°

12° 13° 14°

8° 9° 10° 11°

50 60 70

10 20 30 40

POLE POSITION

The KART CROSS CUP will not count for the Italian Kart Cross Championship CSAI.




